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SEROWE IMAGINACJE, CZYLI O POLSKIEJ
TYRONIMII SEOW KILKA

CHEESY IMAGINATIONS: AFEW REMARKS ON NAMES

OF CHEESES

This paper raises the issue of the nomenclature of cheeses (tyronyms). The analysed
onymic corpus comprises 200 proper names of cheeses produced by the Polish local
cheese dairies and organic farms. The focal point of this discussion is the description
of the motivation behind modern tyronyms and the factors determining the nomen-
clature. Attention is also paid to the formal structure of these names and the ways of
their formation. These explorations are of synchronous nature.
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W mysl Epikura Przyjemnos¢ brzucha jest podstawq i korzeniem wszelkiego
dobra, zdaniem Anthelme’a Brillat-Savarina Stworca, kazgc cztowiekowi jes¢, aby
mogt zy¢, za zachete dat mu apetyt, a za nagrode — przyjemnos¢, Felipe Fernan-
dez-Armesto za$ pisal, iz Jedzenie jest czyms wigcej niz odzywianiem [...], jego
wytwarzanie, przygotowanie i konsumowanie stwarzajq rytualy izachowania
magiczne... Problematyka kulinarna wydaje si¢ immanentnym elementem szero-
ko pojetej kultury, towarzyszacym cztowiekowi nieprzerwanie od zarania jego
istnienia. Bogactwo i r6znorodnos¢ kulinariow pozwala na ich wieloaspektowe,
interdyscyplinarne eksploracje jako materii jezykowej, literackiej, kulturowej,
socjologicznej, biologicznej, chemicznej itp. (zob. np. Fernandez-Armesto, 2003;
Btaszkowska et al. (red.), 2014).

Jedzenie i picie od lat stanowia przedmiot réznych analiz jezykoznawczych.
Jako sktadowe leksyki apelatywnej sg m.in. komponentami zwigzkow frazeo-
logicznych (zob. np. Nowakowska, 2003; Przymuszata, 2017). Od apelatywow
zwiazanych z polem semantycznym ,,jedzenie i picie” tworzy si¢ tez nazwiska
(zob. np. Rymut, 1991; Moldanova, 2004, 2015). R6zne produkty, wyroby spozyw-
cze, np. herbaty, kawy, alkohole, stodycze z kolei desygnowane sa przez rozmaite
nominacje stanowigce elementy plaszczyzny proprialnej i reprezentujgce rozno-
rodne kategorie chrematonimiczne (zob. Habovstiakova, 1989; Tomecka-Mirek,
2010; Badyda, 2011; Jaros, 2011; Lech-Kirstein, 2011; Magda-Czekaj, 2011;
Sujkowska-Sobisz, 2012; Gondekova, 2021; Kolencikova, 2021; Odalos, 2021;
Rozai, 2021; Rutkiewicz-Hanczewska, 2021).
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Jednym z produktow spozywczych, bedacym w zasadzie statym bywalcem sto-
16w, jest ser, spozywany w roznych ilosciach i pod réznymi postaciami. Chociaz
proces udomowiania koz i owiec rozpoczat si¢ na terenie Iranu dopiero na prze-
tomie VIII i VII w. p.n.e., to jednak pierwsze wzmianki o przetwarzaniu mleka
iprodukcji sera siggaja az III tysiaclecia p.n.e., a zawdzigeza si¢ je Sumerom
(zob. np. Bomertodwna, 2005, s. 13). Sa takze nowsze koncepcje, wedtug ktérych
najstarsze $lady produkcji sera pochodzg z rejonu polskich Kujaw sprzed ok.
7500 lat, co potwierdzaja analizy neolitycznych naczyn ceramicznych, tzw. na-
czyn sitowych.! O serze wspomina si¢ rowniez we fragmentach Biblii,> mito-
logii® czy tez dzietach historiograficznych.* Warto nadmienié¢, ze z produkcji sera
stynety takze §redniowieczne klasztory cysterskie, od ktorych te produkty otrzy-
mywaly nazwy (np. Maroilles). Wszakze prawdziwy rozwdj tego specjatu, do
czego w duzej mierze przyczynit si¢ postep technologiczny, przypada dopiero na
wiek XIX.

Ser dzigki swoim wlasciwosciom zagoscit, a w zasadzie zadomowit sie, nie tyl-
ko na stotach i w kuchennych spizarkach, ale i przeniknat, w smaczny badz mniej
smaczny sposob, do dyskursu medialnego, politycznego, ekonomicznego — dla
przyktadu przytoczmy dwa cytaty: Problemy polityczne sq jak ser camembert:
gdy odklada si¢ je na dluzej, to zaczynajq cuchngé i roztazq sie (Edgar Faure),
Nasz budzet: Nasz budzet jak szwajcarski ser: Z samych dziur, z samych zer (Jan
Sztaudynger).

Uczynienie sera przedmiotem analiz onomastycznych wydaje si¢ jak najbar-
dziej zasadne. Opracowan z zakresu historii serowarstwa, encyklopedii, prac opi-
sujacych gatunki, typy seréw czy tez ich producentow istnieje wiele (np. Zeromski,
1979; Harbutt, 1998; Likler, 2001; Bomertowna, 2005; Kosmulski, 2019), jednak
tekstow o charakterze stricte jezykoznawczym — onomastycznym, ktore skupia-
lyby si¢ na analizie zrodel motywacji nazw seréw czy tez ich struktury formalnej
jest zaledwie kilka.

W terminologii onomastycznej nazewnictwo seréw okresla si¢ mianem #yro-
nimii, za$ pojedyncza nazwa wtlasna sera to fyronim. Termin ten po raz pierwszy

Zob. Dawni mieszkancy Kujaw robili sery juz ponad 7 tys. lat temu [on-line] <https://nauka
wpolsce.pap.pl/aktualnosci/news%2C393305%2Cdawni-mieszkancy-kujaw-robili-sery-juz-
ponad-7-tys-lat-temu.htm]> dostgp 2021-07-16, por. Bylismy pierwsi — Ser z Kujaw [on-line]
<https://rudaweb.pl/index.php/2016/04/11/bylismy-pierwsi-ser-z-kujaw/> dostgp 2021-07-16,
Almanach historyczny. Ser [on-line] <https://almanach.historyczny.org/wiki/Ser> dostep
2021-07-16, Najstarszy europejski ser pochodzi z Polski [on-line] <https://www.polskieradio.
pl/23/266/Artykul/743723>, Najstarszy-europejski-ser-pochodzi-z-Polski> dostep 2021-07-16.
W Ksigdze Rodzaju Abraham czestuje Aniotlow ukwaszonym mlekiem.

Cyklop Polifem wytwarzat w swojej jaskini ser owczy.

Wzmianki pojawiaja si¢ np. w Kronice Kosmasa (Chronica Boemorum).
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zostal uzyty przez czeskiego badacza Ivana Honla w tekécie opublikowanym
w polowie lat 60. XX w. w czasopi$mie ,,Zpravodaj Mistopisné komise CSAV”
(zob. Honl, 1966; por. Pastytik, 2010, s. 25). Do problematyki nazewnictwa seréw
powrdcono dopiero po prawie czterech dekadach. W roku 2001 ukazat sie, przy-
gotowany na postawie obronionej w 1999 r. pracy dyplomowej, artykut poswig-
cony wspolczesnej tyronimii czeskiej autorstwa Ladislavy Michalkovej (Michal-
kova, 2001). Na Stowacji tematyke nazw produktow zwigzanych z przemystem
mleczarskim podejmowata Lenka Garancovska (zob. np. Garanc¢ovska 2008, 2012;
zob. tez Olostiak — Garancovska, 2011). Z prac poruszajacych nazewnictwo serow,
wprawdzie juz spoza kregu onomastyki stowianskiej, wspomnie¢ nalezy opraco-
wanie niemieckiej lingwistki Svenji Dufferain ogniskujace si¢ wokol nazewnictwa
marek serow francuskich (Dufferain, 2012).

Cudze chwalicie, swego nie znacie, sami nie wiecie, co posiadacie... Stowa
XIX-wiecznego bajkopisarza Stanistawa Jachowicza zapewne znane sa wigkszo$ci
Polakow, a ich aktualno$¢ wydaje si¢ nie wygasac. Réznorodnos$¢ zagranicznych,
markowych produktow, ktorych obecnie mnostwo na polskim rynku, bardzo czg-
sto przystania rozmaito$¢ wyrobow oferowanych przez producentdow rodzimych,
mniejsze wytwornie, lokalne przedsigbiorstwa. Stato si¢ to jedna z przestanek ku
temu, aby artykut ten po$wiegci¢ wtasnie nazwom seréw produkowanych przez
wybrane polskie regionalne gospodarstwa agroturystyczne, ekologiczne, rodzin-
ne, takie jak: Wanczykowka, Koztonoga, Serownia Podlazy, Kaszubska Koza,
Serownia Zagaje, Sery Sandomierskie, Kozia t.gka, Sernica Dolno$laska, Rado-
stowskie Rarytasy, Ranczo Fontiera, Kozie sery ,,Honoraty”, Groser, Rogitowka,
Sery Kosmowskie, Kozia Farma Ztotna, Malinowy Chrusniak, Spizarnia Hrabiny
Potulickiej, Kozie Frykasy, Gospodarstwo Rolne Anna Gus, Spizarnia Kalabona,
Srodborska Manufaktura Serow.’

Tekst ten rozpoczyna cykl trzech artykutdw poswigconych zagadnieniu tyro-
nimii, kolejne dwa omawiac¢ beda nazewnictwo wybranych serow europejskich
i $wiatowych, nastepnie serow polskich, oczywiscie w szerszym spektrum niz to
uczyniono w niniejszym opracowaniu.

Gouda, Edam, Cheddar, Ementaler, Camembert, Gorgonzola, Parmazan...
Co prawda nie sg to polskie wyroby, wszakze naleza do najpopularniejszych se-
roéw, jakie mozna zakupic nie tylko na rynku polskim, ale i europejskim, §wiato-
wym. W tego typu nominacjach zaobserwowa¢ mozna ciekawe zjawisko zlozone

Podzigkowania za udzielone informacje i przestane materiaty sktadam wszystkim wiascicie-
lom i pracownikom serowni i gospodarstw, a w szczegdlnosci p. Sylwestrowi Wanczykowi,
p. Joannie Maslukiewicz, p. Andrzejowi Cichopkowi, p. Honoracie i Tomaszowie Strubin-
skim, p. Marcinowi Kuterze, p. Mariuszowi Matkiewiczowi, p. Magdalenie Lewandowskiej,
p. Annie Gus, p. Kamilowi Holajdzie.
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z dwoch etapow (por. Honl, 1966, s. 6). W pierwszym z nich mamy do czynienia
z procesem transonimizacji, czyli przejscia toponimu, najczgsciej ojkonimu, do ka-
tegorii tyronimu, a nastgpnie z procesem apelatywizacji, w wyniku ktorego nazwa
wlasna ulega leksykalizacji, staje si¢ nazwa pospolita odnoszacg si¢ juz do typu
sera, mOwimy bowiem o serach typu gouda, camembert, parmezan itp. Identyczny
mechanizm zachodzi u innych pragmatoniméw, np. Adidas,® Kubu$, gdzie antro-
ponimy migruja do kategorii chrematonimow, nastgpnie sa apelatywizowane, tym
sposobem powstaja adidasy — buty sportowe i kubusie — soczki owocowo-warzy-
wne o konsystencji przecieru.

Odkrywcza nie bedzie konstatacja, iz wigkszo$¢ tyronimdéw swoje motywacje
zawdzigcza nazwom miejscowosci, w ktorych rozpoczeta si¢ (i jest kontynuowa-
na) ich produkcja lub po prostu swojemu sktadowi, walorom smakowym. Istotna
wydaje si¢ tu jednak fantazja, pomystowos¢ kreatoréw tychze nominacji, obrana
kombinatoryka, zastosowane przez nich mechanizmy stowotworcze, gry stowne,
stylizacje jezykowe, ktore docelowo majg sprawic, aby nowo powstala nazwa
byta oryginalna, atrakcyjna dla jej odbiorcy, wywolywala u niego stosowne i, co
wazne, mile, a nawet swojskie konotacje, za$ proces komunikacji marketingowe;j
byt jak najbardziej efektywny. Czasami pojawiajg si¢ nazwy, z ktorymi wigza si¢
pewne historie regionalne, wskazujace na indywidualne upodobania wlascicieli
gospodarstw, pelnigcych jednoczesnie role nominatoréw, lub tez w jakis sposob
nawigzujace do nich samych, niektorzy wypracowujg wlasne reguly nazewnicze.
Wezmy pod lupe Sery Sandomierskie od Dziedzica. Dziedzic to pseudonim zato-
zyciela 1 wlasciciela serowni p. Mariusza Matkiewicza, ktory na bazie skojarzen
i analogii z nim wykreowal nazwy serow, takie jak: Hrabianki, Jasniepanki, Pa-
nicze, Krolewicze. Dotykajac wszakze tylko powierzchownie historii wyrobow
sandomierskich, warto zasygnalizowac, iz ich produkcj¢ poprzedzity wyrdb wina
(Winnica Sandomierska) i kapusty kiszonej, dopiero potem pojawily si¢ sery.
Innym ciekawym przyktadem sg pewne reguty nazewnicze przyjete przez wlasci-
cieli Serowni Podtazy, ktorzy postanowili wigkszo$¢ produkowanych seréw na-
zwac¢ imionami meskimi, w miarg ,,arystokratycznymi”. A zaczelo si¢ od zartu,
iz tworcg receptury serow byl, podrozujacy wowczas po Polsce, sredniowieczny
brytyjski lord Sir Anthony. Podczas swojej podrdzy zostat on okradziony przez
Zbdja Madeja, grasujacego w okolicach Lagowa, bedacego stolicg gminy, w kto-
rej dziata serownia, i tylko dzigki ujawnieniu tajemnicy receptury produkcji do-
skonatych seréw Sir Anthony swoj zywot ocalit. Dodatkowo w przypadku niekto-
rych tyronimow produkowanych przez wspomniang serowni¢ dziata mechanizm,

®  Nazwa Adidas jest akronimem, powstatym z imienia w formie zdrobnialej oraz nazwiska

zalozyciela firmy Adolfa Dasslera.
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ktéry mozna okresli¢ mianem ,,zasady pierwszej litery”, tzn. pierwsza litera na-
zwy wlasnej sera, w tym wypadku motywowanej imieniem meskim, jest taka
sama jak pierwsza litera typu sera, i tak np. Franciszek to ser typu feta, Marian
jest serem typu mozzarella, a Ryszard to ser zwarowy wytwarzany z serwatki
mleka krowiego ,,lepszy niz riccotta vacinna”, co sugeruje odbiorcy, iz jest to typ
riccotta. Obieranie pewnych §ciezek motywacyjnych nie jest obce innym rodzi-
mym producentom seréw. Wsrdd wielu ciekawych nazw serow prezentowanych
w ofercie gospodarstwa ekologicznego Kozia L.gka pojawiajg si¢ nazwy pochodne
od nazw szczytow gorskich znajdujacych si¢ w okolicy gospodarstwa, takie jak
np. Koziniec, Krowiniec, Smielec, inne za$ odnosza si¢ do ,,serowej arystokracji”
i dodatkow, np. Sir Ginger, Sir Gozdzik.

Nazwy wlasne serow, reprezentujace kategori¢ chrematonimow, cechuje przej-
Sciowosc¢, widoczna przede wszystkim w przenikaniu si¢ propriow i apelatywow
(zob. np. Badyda, 2011, s. 31-33; Garancovska, 2012; Valentova, 2021). Z punktu
widzenia analizy tyroniméw, przede wszystkim struktur wielowyrazowych, wazna
wydaje si¢ jeszcze jedna kwestia, a mianowicie to, ktore ich elementy maja status
nomen proprium, a ktére uzna¢ nalezy za deskrypcje apelatywne, stanowiace
eksplicytng charakterystyke nazywanego produktu. Czy zestawienia takie jak np.
Golda owcza, Golda z kozieradkq, Matotek Hot w cato$ci okresli¢ mianem tyro-
nimow, czy za nomen proprium uznac jedynie ich pierwszy czton. W niniejszym
szkicu, respektujac stanowisko reprezentowane m.in. przez Milana Majtana (zob.
np. Majtan, 2011, 2012), status nazw wilasnych przypisuje si¢ formom Golda
1 Matolek.

Ser jako produkt spozywczy moze podlega¢ réznym podziatom determinowa-
nymm.in. surowcem, z ktorego jest wytwarzany, technologia produkcji, przeznacze-
niem itp. Klasyfikacja prezentowana w tym artykule ma charakter jezykoznawczy,
jednak uwzglednia rowniez wspomniane kryteria.

W korpusie onimicznym, na ktory sktada si¢ 200 pojedynczych nazw wiasnych
serow,” wyrdzniono: I. Modele jednomotywacyjne oraz II. Modele wielomotywa-
cyjne. W obrebie kazdego z nich wprowadzono stosowne specyfikacje, uwzgled-
niajagc bazy nazewnicze analizowanych jednostek oraz ich zrodla motywacji.
Tyronimy, stanowigce przedmiot niniejszych rozwazan, mogg powstawac dzigki
procesom transonimizacji lub onimizacji, moga tez, zwtaszcza w wypadku pota-
czen wyrazowych w modelach wielomotywacyjnych, mie¢ charakter mieszany,
stanowi¢ pochodne zar6wno propriéw, jak i apelatywow. W zebranym materiale
w wigkszo$ci mamy do czynienia z przeniesieniami o podtozu metaforycznym lub
metonimicznym (77,5%).

Nazwy podawane sg zgodnie z pisownig stosowang przez producentow.

62



Acta onomastica (2023) LXIV/1 STATI

I. Modele jednomotywacyjne
I.1. Tyronimy z baza proprialna
L.1.1. Antroponimy:

imiona meskie: Aleksander, Antek, Edward, Gienek, Gniewko, Henryk, Konstan-
ty, Sambor; imiona krewnych producentéow: Agatta — imi¢ corki wiascicielki
Srédborskiej Manufaktury Serdéw; Kazimierz — ser nazwany imieniem dziadka
wlasciciela gospodarstwa Malinowy Chrus$niak; (Ser) Samiego — nosi imi¢ syna
wlascicieli gospodarstwa Wanczykowka; bohaterowie fikcyjni, znani z literatu-
ry, filmu, muzyKi: Fermin —imi¢ bohatera ksigzki Carlosa Ruiza Zafona Wiezien
Nieba, Szwejk — nawigzanie do postaci Jozefa Szwejka z Przygod dobrego wojaka
Szwejka Jaroslava Haska; etnonimy: Szwajcar.

1.1.2. Zoonimy:

imiona zwierzat znane z literatury, filmu, muzyki: Matotek — ser kozi moty-
wowany postacia Koziotka Matotka znanego z literatury polskie;.

1.1.3. Toponimy:

np.: anojkonimy: Borowiaczek —nazwa pochodzi od Boréw Tucholskich; choro-
nimy, ojkonimy: Kalabonka — nominacja zaczerpnigta od starej nazwy wsi Zwola
Poduchowna, czyli Kalabona; Kociewiak — produkcja sera odbywa si¢ na Kocie-
wiu, na terenie Pomorza Gdanskiego; Lomnicki — ser produkowany w gospodar-
stwie znajdujacym si¢ w Lomnicy k. Jeleniej Gory; Mazuriano — ser powstaje na
Mazurach; Oberlandzki — twarozek produkowany w woj. warminsko-mazurskim,
ktore znajduje si¢ w historycznym regionie Prus Gornych (niem. Oberland); Pod-
tazer — swoja nazwe¢ zawdzigeza przysiotkowi Podlazy, stanowigcemu rowniez
motywacj¢ dla nazwy serowni; Rogiciak — nominacja pochodzi od osady lesnej
Rogity w woj. warminsko-mazurskim, w ktorej znajduje si¢ gospodarstwo Rogitow-
ka; Slesiniak, Slesiriski — sery produkowane przez serownie potozong w Slesinie;
Zlotny — ser wyrabiany we wsi Zlotna przez farme o tej samej nazwie; Zwolski —
nominacja pochodzi od miejscowosci Zwola Poduchowna, w ktorej ser jest pro-
dukowany; oronimy: Gorski Sudecki — ser produkowany w regionach gorskich,
w Sudetach; Zysiec — jeden ze szczytow w Gorach Swictokrzyskich, jest to dawna
nazwa Lysej Gory; Pohulanki — szczyt gorski znajdujacy si¢ niedaleko Karpacza;
Sudetia — nawiazanie do pasma gorskiego Sudetow; Smielec — nazwa zaczerpnigta
od jednego z wierzchotkow w Karkonoszach.

I.1.4. Chrematonimy:
firmonimy (nazwy gospodarstw): Groseran — nominacja pochodzi od gospo-

darstwa Groser, w ktorym produkowany jest ser, z kolei ta nazwa powstata od
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miejscowosci Grodzisko, gdzie znajduje si¢ gospodarstwo, i nazwy samego pro-
duktu — sera; tyronimy: Cheddar, Gouda, Parmezan.

L.2. Tyronimy z baza apelatywna
1.2.1. Inherentne wlasnos$ci produktu:

np. rodzaj/typ mleka: Cabri — ser kozi, z fr. cabri znaczy ‘kdzka’; Capra — ser
kozi, wt. capra to ‘koza’; Dzersejan — ser wyrabiany z mleka otrzymywanego od
krow jersey, lokalnej rasy z wyspy Jersey; Koza, Kozi, Koziotek, Kozlak — sery
kozie; dodatek: Bazyliszek — twardg z bazylia i czosnkiem; Bruschetta — twardg
z dodatkiem pomidordéw, bazylii i czosnku, charakterystycznych dla wloskiej prze-
kaski bruschetty; Chaber — z dodatkiem chabru; Czarny Bez — z czarnym bzem
i skorkg pokryta pulpa wytworzong z jego owocdw; Harcerz — z dodatkiem po-
krzywy, w ktore wpadt harcerz w piosence ,,Gdzie strumyk ptynie z wolna”; Koza
nostra — ser kozi obtoczony kwiatami czarnego bzu oraz ptatkami chabrow; Mie-
tus — twardg ze $wiezg mieta; Pochrzaniony — z tartym chrzanem;® (ser) Cepa —
zawiera szczypiorek, ktorego tacinska nazwa brzmi Allium cepa; (ser) Psianka —
z dodatkiem pomidorow, ktore pochodza z rodziny psiankowatych; kelor: Blue
moon — ze szczepem niebieskiej plesni; Elegancik — ser o jasnym kolorze; Kolo-
rek — obtaczany w ziotach, dekorowany kolorowymi ptatkami kwiatéw jadalnych
oraz ziotami; Krzemyk — jego powierzchnia ma kolor krzemu, ktéry wydobywany
jest w okolicach Ostrowca Swigtokrzyskiego, w tych rejonach znajduje si¢ gospo-
darstwo produkujace ser; Merry Christmas — ser plesniowy z dodatkiem czerwo-
nego czosnku niedzwiedziego oraz pieprzu nawigzujacych do kolorystyki bozo-
narodzeniowej; Zlotniak — ser w kolorze ztotym, wedzony w dymie olchowym;
walory smakowe: AleCzad — ser bardzo bogaty w smaku, dzigki dojrzewaniu w
specjalnych warunkach, tzn. bez dostgpu powietrza; DeSerek — delikatny twardg;
Fetamina — kozia feta, ktora uzaleznia jak amfetamina; Fetysz — ser kozi w oleju
z dodatkiem chili i ziot o wyjatkowym smaku; Luzik — twardg delikatny w smaku;
Niebiansko Pyszny — ser ple§niowy z aromatami roqueforti; roztwor, w ktérym
dojrzewa ser lub jego brak, analogie do sposobu dojrzewania: Barszczus —
macerowany w wywarze z burakow; Karolek — marynowany w ziarnach kminku,
staropolska nazwa kminku to karolek; Niedzwiedzi — marynowany w czosnku
niedzwiedzim; Pierzony — marynowany w mlotkowanym pieprzu kolorowym,
ktorego staropolska nazwa brzmi pierz; Piwoszek —w czasie dojrzewania moczo-
ny jest w piwie; Podchmielony — pielegnowany piwem; Solankowy — dojrzewa
w solance; Winowajca — nacierany biatym lub czerwonym winem regionalnym;

8 Nazwa moze rowniez stanowi¢ zartobliwe nawiazanie do chrzanienia, méwienia od rzeczy.
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spos6b wytwarzania: Czyscioszek — wytwarzany bez wedzenia, Plesniak — po-
wstaje na bazie Penicilinum camemberti; Swiezak (x2) — ser zakwaszany, $wiezy;
Wedzariusz — bundz wedzony; Zwedzony — wegdzony zrgbkami drzew owocowych;
zawartos$¢ thuszcezu: Lajcik — polthusty twardg powstajacy z mleka odwirowane-
go; Thuscioch — twarogowy ser prasowany z duzg zawartoscig thuszczu; ksztalt:
Brytka — ser wedzony w ksztalcie brytki; Chmurka — ser wedzony, ksztaltem przy-
pomina chmurke, (serowe) Pipki, (serowe) Knuty Korbacze,’ (serowe) Pindole —
serki parzone, sporzadzane z krowiego bundzu, formowane w charakterystycznym
ksztatcie, dtugie lub owalne; okres pozyskiwania surowcow do wyrobu sera
(mleka, dodatkow): Zgkowy — ser owcezy, ktory powstaje z mleka pozyskanego
w okresie wypasu zwierzat na tace; Marzolino — odmiana sera Pecorino Toscano,
nazwa zbudowana réwniez na jego wzor, ser produkowany jest tylko w marcu,
podczas pierwszego wypasu owiec na wiosennej tace; Polne Kwiaty — mleko do
wyrobu sera pozyskiwane jest od poczatku kwietnia do konca lipca; faktura:
Krzemien Pasiasty — charakteryzuje si¢ warstwowym utozeniem ciemnych i jas-
nych smug sera, Rapsodia — nawigzanie do terminu muzycznego rapsodia ‘tkana
muzyka’, pasta twarogowa przetykana oliwa z r6znymi dodatkami; powierzchnia:
Kaszmirek — twarozek z delikatng puszystg skorka; cyklicznosé: Sonata — twaro-
zek obtoczony réznymi dodatkami, nawigzanie do terminu muzycznego, oznacza-
jacego szereg utworow (najczesciej czterech) tworzacych catosé, gospodarstwo
Wanczykowka oferuje cztery wersje smakowe tego sera; walory zdrowotne:
Wiosenny ozdrowieniec — twardg z mtoda pokrzywa; zapach: Smerdel — ma spe-
cyficzny zapach, asocjacja do czeskiego leksemu smrdét; typ sera: Fetka — ser
w typie feta, Ritta — ser typu ricotta.

1.2.2. Przeznaczenie sera:

np. Fiesta — ser przekaskowy; Grillek —przeznaczony na grilla; Piwoszek — dosko-
nale nadaje si¢ na przystawke do piwa.

1.2.3. Nazwy godnosci, tytulow arystokratycznych, szlacheckich itp.:

np. Hrabianka, Jasniepanka, Krolewicz, Panicz — sery zagrodowe, tworza swoistg
kategori¢ Seréw Sandomierskich; Szlachcic.

1.2.4. Atrybuty zwierzat:

Rogaty — wskazanie na atrybut zwierzgcia, od ktorego pochodzi mleko — rogi.

W jezyku tureckim korbacz oznacza ‘bat, knut’.
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L.3. Tyronimy mieszane — pochodne propriow lub apelatywow

1.3.1. Nazwy o charakterze pamiatkowym i nawiazujace do tradycji,
wlasnos$ci producentow:

np. Klettendorf — przedwojenna nazwa miejscowosci Klecin, w ktérej mieszka
wilascicielka koziego gospodarstwa. Nazwa ma charakter pamiatkowy, bowiem
ser dedykowany jest pamigci przedwojennych mieszkancoéw Klettendorfu. Jak
wspomina wiascicielka gospodarstwa, p. Joanna Maslukiewicz, nominacja to
,,Nawiazanie do nostalgii za domostwami i jej mieszkancami, ktérych meble i inne
przedmioty codziennego uzytku wciaz sa obecne na terenach Dolnego Slaska™;
Prezydencki — autorami nazwy twarogu sa klienci gospodarstwa Kozia Laka,
ktorzy wymyslili t¢ nominacj¢ po tym, jak ser znalazt si¢ w menu kolacji dla
prezydentow i premieréw panstw zrzeszonych w NATO podczas warszawskiego
szczytu w lipcu 2016 r.; (Ser) Hrabiny — upamigtnienie, odwotanie do postaci
hrabiny Anieli Potulickiej, whascicielki dobr Potulice-Slesin, jej osoba stata sie
réwniez motywacjg nazwy gospodarstwa Spizarnia Hrabiny Potulickiej, w ktorej
produkowane sa Sery Slesinskie; twarozek swietej Hildegardy — twarozek z dzikim
ziotem (krwawnik, bluszczyk kurdybanek, pokrzywa), nominacja ma charakter
pamiatkowy i odnosi si¢ do spuscizny stawnej sredniowiecznej zielarki Hildegar-
dy z Bingen; Dworski —nawigzanie do posiadanego przez producentow Olszyno-
wego Dworu.

II. Modele wielomotywacyjne

IL.1. Tyronimy z bazami proprialnymi (onim + onim)

tyronim + ojkonim: Niezywiecin z Rogit — pierwszy czton to nazwa sera produ-
kowanego w okolicach Borow Tucholskich, nominacja ta z kolei pochodzi od na-
zwy wioski Niezywie¢, natomiast drugi to nazwa miejscowosci Rogity, w ktorej
znajduje si¢ gospodarstwo Rogitowka — producent sera.

I1.2. Tyronimy z bazami apelatywnymi (apelatyw + apelatyw)

I1.2.1. Wlasno$ci inherentne + wlasno$ci inherentne: np. rodzaj mleka = do-
datek: KoziaRada — ser kozi z kozieradka, ktora nalezy do jednych z najbardziej
ulubionych roélin k6z; Ko-ziotek — twardg kozi z ziolowa otoczka; Krowa w Popie-
le — ser krowi z popiotem drzewnym,; Stoneczna Krowka — ser krowi z pestkami
stonecznika; rodzaj mleka + ksztalt: Kozia Kropla — ser kozi w ksztalcie kropli;
Kozia Rura — ser kozi przypominajacy rurg-rolade; Kozie Babki — ser kozi w ksztal-
cie babki; Kozie bobki — kuleczki kozie w zalewie; kolor = rodzaj mleka: Czarny
koziol —rolada kozia z dodatkiem drobno mielonej czarnuszki, ktora nadaje serowi
czarny kolor; Kozi Czyscioch — ser kozi w kolorze czystej bieli, biel rowniez jest
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przewazajaca barwa u koz; Popielata koza — ser kozi z porostem ple$ni Geotri-
chum candidum; Rudy Kozak — ser kozi, ktory w wyniku pracy bakterii maziowych
zyskuje pomaranczowg skorke; rodzaj mleka = roztwor, w ktérym dojrzewa
ser lub jego brak, analogie do sposobu dojrzewania: Krowka Pigwowka — ser
krowi, ktorego skorka podczas procesu dojrzewania obmywana jest winem pigwo-
wym; NieWinna Kréwka — ser krowi w trakcie dojrzewania przemywany winem
gronowym; Pijana Koza — ser kozi, ktory dojrzewa w oparach nalewek, obtozony
jest warstwg wyttoczyn po nalewkach; Sfona Koza — feta kozia dojrzewajaca w
zalewie solankowej; rodzaj mleka + przeznaczenie: Krowa na grilla — ser kro-
wi idealny na grilla; Koza na Odwyku — ser kozi, nie dojrzewa w winie, natomiast
doskonale z nim si¢ komponuje; kolor + konsystencja: Czerwony Luzio, Zielony
Luzio — kremowe twarozki z czerwonymi (papryka stodka i chili) lub zielonymi
(pietruszka) dodatkami; rodzaj mleka + sposéb wytwarzania: Kozidymek — ser
kozi wedzony w dymie olchowym; typ sera + rodzaj mleka: Ritta Koziarka —
kozia ricotta; ksztalt + kolor: (serowe) Pipki Zlocone, (serowe) Pindole Ztocone —
serki parzone, dlugie lub owalne, o ztocistym kolorze zyskanym podczas wedzenia;
dodatek + roztwér, w ktorym dojrzewa ser lub jego brak, analogie do sposo-
bu dojrzewania: Pszczotka — ser z dodatkiem pytku pszczelego oraz czarnuszki,
ktory w trakcie dojrzewania smarowany jest miodem naturalnym; wielko$¢ + prze-
znaczenie sera: Sredniak Swigteczny — $redniej wielkosci ser przygotowany
specjalnie do konsumpcji $wigtecznej; faktura + ksztalt: Lekka Chmurka — ser
ma delikatng puszysta fakture, skrzep sera przypomina obtoczek lub chmurke;
powierzchnia + ksztalt: Puchate serduszko — ser z bialym porostem tworzacym
kremowa skorke, obtoczony popiotem jadalnym; rodzaj mleka + faktura: Koza
z Marmuru — ser kozi o fakturze przypominajacej marmur; sposéb wytwarza-
nia + faktura: Swiezak w popiele — ser $wiezy, charakteryzuje si¢ czarng skorka
i marmurkowym wngtrzem, ktore sprawia, ze wyglada jakby byt w popiele; sposéb
wytwarzania + dodatek: Swiezak bez Nietzhego' — ser $wiezy bez dodatkow,
bez niczego; stopien dojrzalosci + rodzaj mleka: Mfoda Kréwka — dojrzewaja-
cy kilka dni ser krowi; rodzaj mleka + walory smakowe i zapachowe: Kozia
Chatwa — ser kozi, w smaku i zapachu przypomina chatwe; walory smakowe =
konsystencja: Impresja — ser o delikatnym smaku i aksamitnej konsystencji; wa-
lory smakowe = waga: Le Kusi — twarozek z jogurtu naturalnego, bardzo lekki
i kuszacy swoim smakiem; dodatek + konsystencja: Pomidorkowy Luzio — serek
w oliwie z oliwek m.in. z suszonymi pomidorami o kremowej konsystencji; kon-
systencja + nazwa rodzajowa: Mozgoser — ser plesniowy o kremowym, plynnym
wnetrzu; rodzaj mleka + kolor: Kozi Blues — ser kozi z niebieska ple$nia; Modra

10 poprawny zapis nazwiska to Nietzsche.
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Owieczka — ser owczy z przyrostem niebieskiej plesni; wyglad + rodzaj mleka:
Krasna Owieczka — ,Yadny” ser owczy pielegnowany na maz; powierzchnia +
rodzaj mleka: Kosmata Owieczka — ser owczy otulony pierzynka biatej plesni.

I1.2.2. Nazwy tytuléw, godnosci + dodatek: Sir Ginger — ze §wiezym imbirem;
Sir Gozdzik — z gozdzikami i kminem rzymskim; Sir Zubr — z dodatkiem trawy
zubrowe;j.

11.2.3. Nazwy tytuléw, godnosci + przeznaczenie: Sir Grill — doskonaty do gril-
lowania.

I1.3. Tyronimy mieszane — pochodne propriéw i apelatywow
I1.3.1. onimy = inherentne wlasnosci sera:

kolor = antroponim: B/u Warnczyk — ser z niebieska plesnia, drugi czton to na-
zwisko wiasciciela gospodarstwa p. Sylwestra Wanczyka; Zawisza Czarny — swoja
nazwe¢ zawdzigcza Zawiszy Czarnemu, ktory urodzit si¢ w powiecie sandomier-
skim, gdzie znajduje si¢ serownia, dodatkowo ser pokryty jest czarnym woskiem;
antroponim/pierwsza litera typu/rodzaju sera: Franciszek — imi¢ meskie, feta;
Marian — imi¢ meskie, mozzarella, Ryszard — imi¢ meskie, ricotta; ojkonim +
kolor: RogBlue — produkowany w osadzie lesnej Rogity, ma charakterystyczng
niebieska plesn; ojkonim + sposob wytwarzania: Lomnicka Zadyma — produko-
wany przez gospodarstwo znajdujace si¢ w Lomnicy, wedzony w zimnym dymie;
skladnik + ojkonim: Popiolek ze Slesina — podczas warzenia do sera dodaje sig
popidt drzewny, jego produkcja odbywa sie w Slesinie; rodzaj mleka/oronim:
Kozi Grzbiet — ser kozi nazwany po jednym z grzbietow gorskich w Sudetach
Zachodnich; Koziniec — ser kozi, nazwe¢ zawdzigcza szczytowi we Wzgdrzach
Dziwiszowskich k. Jeleniej Gory; Krowiniec — ser krowi, nominacja pochodzi od
szczytu gorskiego znajdujacego si¢ w okolicach gospodarstwa produkujacego ser;
ksztalt + oronim: Kgsek Sudecki — w ksztalcie matego serca, produkowany przez
gospodarstwo znajdujace si¢ w Sudetach; Talar Sudecki — ma charakterystyczny
ksztalt i wyrabiany jest w gospodarstwie potozonym w Sudetach; kolor + oronim:
Kamyk Sudecki — ser otoczony popiotem i ples$nig kolorystycznie przypominajg-
cymi kamien, gospodarstwo, w ktorym jest wyrabiany znajduje si¢ w Sudetach;
oronim/dodatek: Niedzwiednik — swoja nazwe¢ zawdzigcza jednemu z karkono-
skich szczytow oraz dodatkowi w postaci czosnku niedzwiedziego; rodzaj mle-
ka/ideonim: Capretta — ser kozi, z wi. capretta znaczy ‘mata koza’, nawigzanie do
tytutu obrazu, ktory otrzymata w prezencie wlascicielka gospodarstwa Koztonoga.

11.3.2. Miejsce produkeji = typ sera: Fetka Sandomierska — ser produkowany
w powiecie sandomierskim przez Winnice Sandomierska; Glomza kociewska —
petnotlusty twardg produkowany w manufakturze znajdujacej si¢ na Kociewiu;
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Gomotka kociewska — serek twarogowy z r6znymi dodatkami produkowany w ma-
nufakturze znajdujacej si¢ na Kociewiu; Gricotta — kozia ricotta produkowana
w Grodzisku.

I1.3.3. Nazwy tytuléw, godnoS$ci + nazwisko producenta/wlasciciela gospo-
darstwa/serowni: Myster Wariczyk —mister — pan,'" drugi czton to nazwisko wia-
Sciciela gospodarstwa p. Sylwestra Wanczyka.

11.3.4. Nazwy tytulow, godnosci + imie postaci z legend: Ser Lanselot — nawia-
zanie do postaci rycerza Okraglego Stotu, znanego z legend o Krdlu Arturze;

I1.3.5. Rodzaj mleka + walory smakowe/pragmatonim: Koza BeBe — ser kozi,
nawigzanie do nazwy delikatnych w smaku ciasteczek Bebe;

11.3.6. Rodzaj mleka + roztwor, w ktorym dojrzewa ser/firmonim: Kozi Rebe-
liant — ser kozi pielggnowany ciemnym piwem z browaru Rebelia;

I1.3.7. Ksztalt + konotacje historyczne: Denar Opatowski — ksztaltem przypo-
mina srebrny denar Wiladystawa Lokietka odnaleziony pod Opatowem w woj. $wig-
tokrzyskim, w ktorym znajduje si¢ serownia.

I1.3.8. Wielkos¢ + leksyka gwarowa + region produkcji: Wielki Gbur Kaszub-
ski — okazaty okragly ser produkowany na Kaszubach, ghur w gwarze oznacza
‘gospodarza, rolnika’.

Podstawami nazwotworczymi tyronimow moga by¢ zardwno inne onimy, jak
1 apelatywy. Wér6d nominacji z bazami proprialnymi wyr6zni¢ mozna m.in.: imio-
na o proweniencji facinskiej (np. Antoni), greckiej (np. Aleksander), germanskiej
(np. Ryszard), stowianskiej (Gniewko), imiona inazwiska postaci fikcyjnych:
Fermin, Szwejk, imiona zwierzat znanych z literatury: Koziolek Matolek, rdznego
typu nazwy geograficzne, np. Kalabonka, Pohulanki, nazwy serowni lub serow:
Groseran, Niezywigcin. Podstawy apelatywne z kolei odnosza si¢ do rozmaitych
pol semantyczno-tematycznych, np. $wiata flory (np. Chaber), $wiata fauny (np.
Capra, Pszczotka), zjawisk przyrody (np. Lekka Chmurka), terminéw z zakresu
muzyki, malarstwa itp. (np. Impresja, Sonata), nazw tytutéw i godnosci (np. Hra-
bianka, Szlachcic), kamieni i mineratow (np. Krzemiern Pasiasty), wyrobow spo-
zywezych i alkoholi (np. Kozia Chatwa, Kozi Rebeliant), uzywek (Fetamina), tka-
nin (np. Kaszmirek), leksyki somatycznej (np. Mozgoser), stownictwa specjalis-
tycznego i gwarowego (np. Psianka, Knopek), $wigtowania (np. Merry Christmas)
itp. Charakter ludyczny ujawnia si¢ rowniez w nazwach wielomotywacyjnych, np.

' Pierwszy czton nazwy mozna tez uznaé za gre stow Munster (typ sera) -> Myster.
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Kozi Rajcus (nazwa jest wynikiem zartu), Gordon Blue (niebieski ser plesniowy,
nawigzanie do nazwy szwajcarskiego kotleta cordon bleu), Pan Piwko (ser sma-
rowany piwem, zartobliwe skojarzenie ze skeczem Mariana Opani i Krzysztofa
Kowalewskiego ,,Liwko” i stowami ,,Liwko, Liwko skocz po piwko”). W mate-
riale odnotowano tez zaswiadczenie (ser) Matyska, ktore powstato na zasadzie
skojarzenia z powiedzeniami ,,Wyskoczyt jak filip z konopi” i ,,Przyszia kryska
na matyska”, ser zawiera nasiona konopi siewnej.

W zebranym materiale zauwazy¢ mozna probg wyodrebnienia serowej arysto-
kracji poprzez zastosowanie angielskiego tytutu honorowego sir, ktory w wymo-
wie przyjmuje forme ‘ser’ i wskazuje na rodzaj produktu, np. Sir Zubr. Producenci
1 zarazem nominatorzy serow do$¢ czesto staraja si¢ podkresli¢ rodzaj surowca,
z ktorego ich wyrdb powstaje badz wazny dodatek, wykorzystujac przy tym nazwy
gatunkowe zwierzat, np. Pijana Koza, Krowa w Popiele, Modra Owieczka. Inte-
resujaco przedstawia si¢ takze grafia niektérych nominacji, polegajaca na zrdzni-
cowaniu wielkosci liter, np. NieWinna Krowka, zastosowaniu znakow pisarskich,
np. Ko-ziolek, czy tez uzycie homofonu, a bardziej precyzyjnie aproksymatu fo-
netycznego, np. Swiezak bez Nietzhego, gdzie zaimek nic zostaje przerobiony na
nazwisko znanego filozofa Fryderyka Nietzschego.

Dos¢ czesto kreatorzy decyduja sie na uzycie nazw w formie deminutywnej lub
hipokorystycznej, co moze $wiadczy¢ o ich stosunku do nominowanych wyrobow,
np. Barszczus, Czyscioszek, Fetka, Lajcik, Puchate serduszko itp.

Struktur derywowanych stowotworczo jest znacznie mniej niz przeniesien meta-
forycznych, ok. 22,5% zebranych zaswiadczen.

Wsrod analizowanych nominacji mamy do czynienia ze stylizacjami jezykowy-
mi i grg stow. Nie bez znaczenia wydaje si¢ takze uzycie pewnych wyktadnikow
formalnych i tworzenie kreacji nazewniczych na wzor juz przyjetych i znanych
form. Wydaje sie, iz Wedzariusz utworzony zostat na podobienstwo imion tacin-
skich z formantami -usz, -us uzywanych w starozytnym Rzymie, z kolei nominacje
z sufiksem -ak (i towarzyszgcymi obocznos$ciami n:n, t:¢), np.: Kozlak, Rogiciak,
Slesiniak itp. strukturg swa przypominaja nazwy mieszkancow krajow, regionow
i miast, typu Polak, Slazak, poznaniak, warszawiak. Innymi przyktadami sa tyro-
nimy skonstruowane na zasadzie analogii, czgsto zachodzacej na plaszczyznie
brzmieniowej, z nazwa produktu o juz ugruntowanej pozycji na rynku, np. DzZer-
sejan, Groseran — Permazan, Podlazer — Ementaler, Maasdamer, Budweiser,
Puttingamer, Marzolino — Pecorino, Mazuriano — Pecorino Romano. Oprocz
sufiksacji w materiale odnotowano tez zlozenia i zrosty, np. AleCzad, DeSerek,
Kozidymek, Mozgoser, RogBlue, derywaty alternacyjne, jako$ciowe i ilo§ciowe,
np. KoziaRada < kozieradka, Ritta < ricotta. Ciekawym zabiegiem jest rowniez
proba swoistej personifikacji, np. Myster (mister) Wariczyk lub stylizacja z uzy-
ciem wyrazen przyimkowych typu Niezywiecin z Rogit np. na wzor konstrukcji
Janko z Czernkowa.
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Nazwy jednowyrazowe stanowig 60,5% zebranego materiatu, pozostata cz¢s$¢
tworza nazwy wielowyrazowe, glownie dwuwyrazowe. Formy jednowyrazowe
najcze$ciej wyrazone sg rzeczownikiem w mianowniku, np. Fiesta, Winowajca,
rzadziej przymiotnikami, np. odrzeczownikowymi: Pierzony, Rogaty, odczasow-
nikowymi: Zwedzony. Tyronimy dwuwyrazowe to przewaznie zestawienia rzeczo-
wnikow z okre$lajacymi je przymiotnikami. Formy adjektywne z reguty petnia
funkcje atrybutow kongruentnych, np. Kozia Rura, Zielony Luzio, pojawiaja si¢
one takze w postpozycji, co charakterystyczne jest m.in. dla terminologii nauko-
wej, np. Kamyk kociewski, Kgsek Sudecki, Krzemien Pasiasty, uzyte za§ w formie
wyrazenia przyimkowego petnig funkcje atrybutow niekongruentnych, np. Koza
na Odwyku. Odnotowano takze zestawienia dwdch rzeczownikéw — np. Pan Piw-
ko, przystowka z przymiotnikiem — Niebiarnsko Pyszny. Cickawa jest konstrukcja
Le Kusi, gdzie podjeto probe stylizacji na jezyk francuski, przymiotnik lekki zo-
stat skrocony do elementu /e przypominajgcego francuski rodzajnik okreslony dla
rodzaju meskiego, za$ drugi czton wyrazony zostat formg osobowa (3 os. 1. poj.)
czasownika kusic.

W przeanalizowanym materiale dominuja nominacje w jezyku polskim, tych
obcojezycznych, zaczerpnietych z jezyka wloskiego, francuskiego, angielskiego,
jest o wiele mniej. Powtarzalno$¢ nazw rowniez jest niewielka, kilkukrotnie zo-
staty uzyte nastepujace z nich: Piwoszek, Swiezak, Farmerski.

W swoich wyborach nominatorzy postanowili podkresli¢ walory rodzime, two-
rZ3c nazwy proste w wymowie, tatwe do zapamigtania, przewaznie swojsko brzmig-
ce i kojarzace si¢ krajobrazem regionalnym. W nazwach ser6w widoczne sg przede
wszystkim wyobrazenia wzrokowe, podkreslajace kolor, strukture, wielkos¢, ksztatt
produktu, jak rowniez wyobrazenia smakowe wyeksponowane poprzez wprowa-
dzenie informacji o dominujacym dodatku, ogdlnych walorach smakowych, spo-
sobie dojrzewania, doznaniach, ktore towarzyszg smakoszowi podczas degustacji
produktu.

Mozliwo$ci nazewnicze w procesie kreacji nazw wlasnych serow sg nicogra-
niczone, zalezne w zasadzie od wyobrazni ich tworcow, fantazji, kreatywnosci
i pewnej zmy$lno$ci w tworzeniu onimu, ktdry staje si¢ swojego rodzaju lokalng
marka, wizytowka producentow. Tyronimy sg komponentami zbioru chrematoni-
mii marketingowej. Od tego, w jaki sposob zostanie uksztattowana nazwa, w du-
zej mierze zalezg jej dalsze losy, sukces i utrzymanie si¢ na rynku obok rozmai-
tych, konkurencyjnych nominacji. Umiejetnos¢ tworzenia onimow determinuje
proces komunikacji marketingowej. Z jednej strony pomystowos¢, oryginalnosc,
z drugiej za$ prostota i jasno$¢ przekazu wydajg si¢ gwarantem efektywnej komu-
nikacji, ktorej celem jest pozyskanie i zaciekawienie klienta, a nastgpnie sprzedaz
produktu.
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ZRODLA

Almanach historyczny. Ser [on-line] <https://almanach.historyczny.org/wiki/Ser> dostep
2021-07-16.

Bylismy pierwsi — Ser z Kujaw [on-line] <https://rudaweb.pl/index.php/2016/04/11/bylis-
my-pierwsi-ser-z-kujaw/> dostep 2021-07-16.

Dawni mieszkancy Kujaw robili sery juz ponad 7 tys. lat temu [on-line] <https://naukaw-
polsce.pap.pl/aktualnosci/news%2C393305%2Cdawni-mieszkancy-kujaw-robili-sery-
juz-ponad-7-tys-lat-temu.htmI> dostep 2021-07-16.

Groser [on-line] <https://www.grodziskieserykozie.pl/> dostgp 2021-07-16.

Kozia Farma Ztotna [on-line] <https://koziafarma.pl/> dostgp 2021-07-16.

Kozie sery ,,Honoraty” [on-line] <https://www.kozieseryhonoraty.pl/> dostep 2021-07-16.

Najstarszy europejski ser pochodzi z Polski [on-line] <https://www.polskieradio.pl/23/266/
Artykul/743723, dostep 2021-07-16.

Radostowskie Rarytasy [on-line] <https://radostowskierarytasy.pl/> dostep 2021-07-16.

Rogitowka [on-line] <https://rogitowka.pl/pl/new> dostep 2021-07-16.

Sernica Dolnoslgska [on-line] <https://prawdziwesery.pl/> dostep 2021-07-16.

Sery Lomnickie z Koziej Laki [on-line] <https://serylomnickie.pl/> dostep 2021-07-16.

SeryOwcze.pl [on-line] <http://www.seryowcze.pl/> dostep 2021-07-16.

Sery Sandomierskie od Dziedzica [on-line] <http://www.sery-sandomierskie.pl/> dostep
2021-07-16.

Spizarnia Hrabiny Potulickiej [on-line] <https://spizarniahrabiny.pl/> dostgp 2021-07-16.

Wanczykowka [on-line] <https://wanczykowka.com/> dostgp 2021-07-16.
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SYROVE IMAGINACE: NEKOLIK POZNAMEK K POLSKE TYRONYMII
Clanek se zabyva problematikou tyronym, tj. vlastnich jmen syrd. Analyzovany ony-
micky material zahrnuje 200 vlastnich jmen syri vyrabénych polskymi lokalnimi
syrarnami a ekologickymi farmami. Hlavnim cilem je popis motivace modernich
tyronym a faktort, které ovliviiuji vznik téchto pojmenovani. Zvysena pozornost je
vénovana formalni struktufe tyronym a zptisobum jejich tvofeni. Jde o vyzkumy
synchronniho charakteru.
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